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Unbefugte Psychologie \
( November 1@/

Die Psychqanalytiker, der Auswurf selbst dieser-
Menschheit, ein Beruf, in dessen Namen schon die Psyche.
mit dem Anus verbiindet erscheint, sind in Gruppen
geteilt, die jede zur Vertretung ihrer Sonderart, Gott zu
listern, die Natur zu schiinden und die Kunst zu erkli ren,
ihre eigene Zeitschrift unterhilt. Das ,Zentralblatt fiir
Psychoanalyse* unl¥fmstigen Unfug brachte nun im 12. 7/
Heft des III. Jahrgangs auf anderthalb Seiten einen un-
befugten Nachdruck von Aphorismen aus; der Fackel,

»die. wir« — schrieb. es. — »hier ohne Jede Polemik
wiedergeben wollen«. Schade. Unter den Aphorismen,
die so in die Umgebung der besten Scherze aus der
psychoanalytischen Qrdination. kamen, befanden sich
auch Siitze, denen fiiglich selbst der psychoanalytische
Wahnwitz keine Beziehung zu seinem Problem
imputieren, konnte. Worte wie: »Man kann eine Frau
nicht hoch genug liberschiitzen« waren unter dem
Titel »Aphorismen iiber die Psychoanalyse« wieder-
gegeben. Aber warum soll man, wenn schon einmal
die Libido zum Nachdrucken erwacht ist, sie ver- T
drdngen und nicht den ganzen Komplex von
Aphorismen glatt heriibernehmen ? Einen autor-
rechtlichen Schutz gegen eine Verstimmelung des .
/Gedankens, die den Text schont, gibt es nicht und
's0 blieb nichts tibrig, als das Eigentumsrecht an
dem Text zu reklamieren und den Seelenforscher:
\auf das Titelblatt der, Fackel zu verweisen. Er berief
{sich zu seiner Entschuldigung darauf, daB er »immer
\auf das Innere losgehe und die- HuBere Hiille ver- -
nachldssige«. Aber diese psychoanalytische Griind- -




¥ ot N.mn:.-m‘ Seines Namiens einen findigen italienischien
en. . .. Nach der italienischen Krisgserklarung hielt sich der Agent
tigt, auch aus anderen Weinbergerschen Operetten Melodien
Iszunehmen und sie der Operette »Der Schmetterling« will-
ch einzuverleiben. . , .

Das diirfte zur Verschirfung der Gegensiitze beitragen,
ohl  eigentlich der treubriichige Agent mit den anderen
sergerschen  Operetten michts anderes vorgenommen hat
2t Schopfer selbst mit anderen. Was die Namensinderung
at, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
nerkennung des deutschen Vornamens sympathisch beriihrt.
Weinbergieff gehort zu jenen von unseren Leuten,
Krieg heimgefunden haben, und dhnlich eimem Winterfeld,
reilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf den
Jilbert zu behaupten anfingt, verzichtet er forfan darauf,
°s zu heiflen, so lange bis das Vaterland von der Gefahr,
veniger Tantiemen verdient werden, befreit ist,

* *
=

Es brost ein Ruf

Dem  Schriftsteller Alfred Deutsch-German = wurde, das
lnandeurkreuz des bulgarischen nationalen Ordens fiir Zivil-
1ste verliehen.

Der Arztensgattin Flora - Kohn, Prasidentin der Fliichtlings-
isungsaktion in der Rofensterngasse 23, wurde vom Oberst
steramte des Kaisers im Wege der Statthalterei der Dank fiir das
r verfaBte und der Kabinefiskanzlei unterbreitete sKampfliede
ittelt.

Herr Alfred Pollak in Baden hat an den Generalobersten
n Conrad v. Hotzendorf ein selbstverfaftes Gedicht gesandt,
er nach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die

herzlichsten Dank fiir das schone Gedicht« und die sbesten

2¢ brachte.

* #®

Ein Kunsttag

Eine Abordnung des Prisidiums der unter dem Ehrenprasidium
£stin Metternich-Sandor stehenden »Allgemeinen Kunstfiirsorge«,
end aus dem ersten Vizeprasidenten Schriftsteller Paul Wilhelm,

... A R e e b
sein; aber das Scherflein von achtzig Hellern liegen lassen EMT/
dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in die Annalen kommt und fiir den sich dereinst noch das auf
dem SchoB sitzende Enkerl intressieren wird,

* *

Kosaken in Wien!

.- .. Er sei plotzlich in die Mitte des Kaffeehauses getrelen
und habe ihm, auf eine Ecartéepartie an spielend, zugerufen: »Es ist
ein Skandal, daB Sie Kosaken in Ihrem Kaffeehause dulden,
Sie wollen ein anstindiger Kaffeesieder sein? Sie sind ein
Kaifeesieder wie ich ein Seiltinzer binl<

Das Los unserer Gefangenen in RuBland

— Der Realschiifer Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostrauer Mineraldlraffinerie Max B6hm & Co., hatte zum
18. August vorigen Jahres an G. d. I. v. Kusmanek ein pafriotisches
Gedicht gesandt, worauf er kiirzlich ein Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vom 10. Mirz 1916 daliert, erhielt, in welchem es
heifit: ». . . Besten Dank fiir Ihre patriotische Kundgebung vom 18.
August 1915, welche mir erst kiirzlich zugekommen ist. Ich begriife Sie
und kniipfe daran den Wunsch, daB es stets Ihr eifrigstes Besireben
sein moge, dereinst ein wackerer und tiichtiger Sohn unseres schonen
Vaterlandes zu werden. v. Kusmanek.«

' " Der Fliichtling

(Unsere Arzte in Taschkent iund Samarkand.) Unter Bezugnahme
auf die Mitteilung iiber das Schicksal des kriegsgefangenen Meteorologen
Dr. v. Ficker in Sibirien wird uns von geschitzter Seite geschrieben:
Taschkent und Samarkand . . . . sind mir leider viel zu gut bekannt und
gelaufig, habe ich doch selbst fast sechzehn Monate in Samarkand und
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fichkeit, die an und fiir sich ein Fehler ist und nur
gegen wehrlose Patienten angewendet wird, macht
hier umso weniger straffrei, als der Vermerk »Nach-
druck verboten« auch wiederholt im »Innern« zitiert
und besprochen war, und es bediirfte weder der
Beachtung des Umschlags noch des Vermerks selbst,

~um von Anstands und Gesetzes wegen einen Nach-

druck, um dessen Erlaubnis nicht angesucht wurde,
zu einem unerlhubten zu machen. Dies hat der
Herausgeber des [Zentralblattsf, der immerhin ein sah,
daB man nicht zu stiirmisch auf das Innere losgehen
diirfe, zumal wenn es nicht einém zahlenden Neurotiker
zugehort, auch eingesehen; er bat scherzhaft um
eine »angemessene Strafe« und erklérte sich bereit,
den fiilr den unbefugten Nachdruck verlangten Betrag
einem »philanthropischen Zwecke« zuzufiihren. Die
angemessene Strafe hiitte sich am besten in der
Wahl des Zwecks ausgedriickt: wenn san-—siell fir
einen Kinderschutz-Verein oder 'etwa fiir einen zu
errichtenden: Fonds zur Unterstiitzung verarmter
Opfer der Psychoanalyse entschieden hiitte. Von
solcher Hirte wurde indes Abstand genommen_ und
nicht so sehr auf Strafe als auf ein Nachdrjucks-
honorar erkannt, welches mit 50 Kronen — schon
mit Riicksicht auf die odiose Umgebung der nach-
gedruckten Aphorismen — gewifl nicht zu hoch
bemessen erscheint. Der Herausgeber des [Zentral-
blatts] wurde hierauf vom Rechtsanwalt aufgefordert,
diesen Betrag abzureagieren, der, wie ihm mitgeteilt
wurde, fiir Frau Else Lasker-Schiiler bestimmt war,
fiir jene Dichterin, die, wiewohl sie weit mehr fir
die Menschheit leistet, mit ihren eigenen Traumen
auch nicht anniihernd so viel verdient als ein Psycho-
analytiker mit fremden. :

Soweit wire die Sache in Ordnung. Unerledigt
bleibt eine Angelegenheit, die der Herausgeber des
Zentralblattes fiir Psychoanalysef am Schlusse seines

riefes ohne mein Hinzutun beriihri:
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7 a a..znum_:.ﬂmﬂ:_..w selnes Namens n:..m.ua findigen italienischen
efn. . . . Nach der italienischen Krisgserklarung hielt sich der Agent
ittigt, auch aus anderen Weinbergerschen Operetten Melodjen
f¢szunehmen und sie der Operette »Der Schmetterlinge will-
cch einzuverleiben. ...

Das diirfte zur Verschirfung der Gegensitze beitragen,
)bhl  eigentlich der treubriichige Agent mit den anderen
soergerschen  Operetten mnichts anderes vorgenommen hat
apr Schopfer selbst mit anderen. Was die Namensinderung
z2t, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
mnerkennung des deutschen Vornamens sympathisch berfihirt,

Weinbergieff gehért zu jemen von unseren Leuten,
11 Krieg heimgefunden haben, und #hnlich einem Winterfeld,
reeilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf den
Jdilbert zu behaupten anfingt, verzichtet er fortan darauf,
ces zn heifen, so lange bis das Vaterland von. der Gefahr,
yeeniger Tantiemen verdient werden, befreit ist.
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] Es brost ein Ruf

| . Dem  Schriftsteller Alfred Deutsch-German wirde das
naandeurkreuz des bulgarischen nationalen Ordens fir Zivil-
1aste verliehen.
. Der Aiztensgattin Flora Kohn, Prisidentin der Fliichilings-
igsungsaktion in der Rofensterngasse 23, wirde vom Oberst-
ssteramte des Kaisers im Wege der Statthalterei der Dank fiir das
rr verfafite und der Kabinettskanzlei unterbreitete sKampfliede
itittelt,
| Herr Alired Pollak in Baden hat an den Generalobersten
i Conrad v, Hotzendorf ein selbstverfaftes Gedicht gesandt,
er nach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die
hherzlichsten Dank fiir das schone Gedichte und die sbesten
22¢ brachte.
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Ein Kunsttag

} Eine Abordnung des Prasidiums der unter dem Ehrenprisidium
restin Metternich-Sandor stehenden »Allgemeinen Kunsifiirsorge«,
eend aus dem ersten Vizeprisidenten Schriitsteller Paul Wilhelm,
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dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in_die Annalen kommt und fiir den sich dereinst noch das auf
dem SchoB sitzende Enkerl intressieren wird,

L *

Kosaken in Wien!

.-+ . Er sei plotzlich in die Mitte des Kaffeehauses gelreten
und habe ihm, auf eine Ecariéepartie anspielend, zugerufen: »Es ist
ein Skandal, dafi Sie Kosaken in Ihrem Kaffeehause dulden,
Sie wollen ein anstandiger Kaffeesieder sein? Sie sind ein
Kaffeesieder wie ich ein Seillinzer binle

Das Los unserer Gefangenen in RuBland

— Der Realschiiler Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostrauer Mineraldlraffinerie Max Bohm & Co., hatte zum
18. August vorigen Jahres an G. d. I. v. Kusmanek ein patriotisches
Gedicht gesandf, worauf er kiirzlich ein Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vom 10. Mirz 1016 datiert, erhielt, in welchem es
heiBt: ». .. Besten Dank fiir Ihre patriotische Kundgebung vom 18,
August 1915, welche mir erst kiirzlich zugekommen ist. Ich begriife Sie
und kniipfe daran den Wunsch, daf es stes Ihr eifrigstes Bestreben
sein moge, dereinst ein wackerer und tichtiger Sohn unseres schbnen
Vaterlandes zu werden. v. Kusmanek.«

L *

Der Fliichtling

(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand.) Unter Bezugnahme
auf die Mitteilung fiber das Schicksal des kriegsgefangenen Meteorologen
Dr. v. Ficker in Sibirien wird uns von geschitzter Seite geschrieben;
Taschkent und Samarkand . ... sind mir leider viel zu gut bekannt und
geldufig, habe ich doch selbst fast sechzehn Monate in Samarkand und
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....4ugleich erlaube ich mir Thoen eine Arbeit einzusenden
Eine fliichtige Einsicht wird Sie iiberzeugen, daB ich mich gegen
die grofien Gefahren und Fehler der Psychoanalyse nicht
verschliefie. Ich habe: mich auch bemiiht, die ldcherlichen
Ubertreibungen zu mildern und schlieBlich von der Analyse
nur den Weg zu behalten und nicht die Methode.

Die Parteiungen innerhalb jener Menschenklasse,
die der Psychoanalyse aktiv oder passiv — ‘was zu-
meist auf dasselbe hinauslduft — zuglinglich ist,
interessieren mich wenig. Es ist klar, daB bei den
intellektuellen Bestrebungen alles so ausgehen muf,
dall immer einer noch gescheiter ist als der andere. Die

Psychoanalyse — dieses neueste Judenleid, die #lteren /

haben noch Zucker — kann von mir nur als ganze
betrachtet werden, abet
nicht als die Wissenschaft, sondern. als die Leiden-
schaft der zu keiner andern mehr fihigen Generation.
(Diese Wendung ist mit Recht doppelsinnig: ' die

Generation ist weder zu einer andern Leidenschaft:

noch zu einer andern Generation fiihig.) Die ganze
Richtung pafit mir sehr, weil sie dorthin fithrt, wohin
der Mist gehort. Psychoanalytiker sind immer zugleich
Arzte und Patienten, und sie konnen als Arzte geheilt
werden. Auch das gelingt nicht immer. Wenn aber
solche Bekenner vor mir mit der Versicherung brav

tun, daBl sie »nur den Weg« beibehalten haben, so

zeigt das, wie schlechte Psychologen die Psycho-
analytiker in Wahrheit sind. Nicht nur weil sie glauben,
dal ich fiir Nuancen innerhalb der unbefugten Seelen-
forsehung Verstiindnis habe, sondern auch weil sie
mich im Allgemeinen Kaptivierungsversuchen fiir
zugénglich halten. Aber weder, daf einer dem Professor
Freud abtriinnic wird, noch daf er mirs mitteilt,
kann ihn mir sympathischer machen, und die Ver-
sicherung, daf} er »ein eifriger Leser der Fackel« sei
und als Horer — er ist auch Horer, ich hiére — eine
meiner Ausfithrungen »treffend« gefunden habe,
kinnte bei mir viel eher schaden als niitzen, wenn.
nicht auch ich immer auf das Innere losginge und.

, trotz aller Terminologie, o

60

Lgod oo

{
£l -\\s I

Ly e

o
it




pun pueNIBIES Ul 3JEUOW UL3ZYDas ISE] ISq[ss 4I0p IdI aqei; Sirnejas
pun juuey3q N3 N7 [3[A ISPIS] I puUIS * © ° ° DUBHIBWES PUN JUSNUDSEL
U3QILIYISAT 31135 1332322598 UOA SUD PIM HRLIQIS UT INPLT ‘A ‘I
u380]0I09P W usuaSuefaSsSaniy sap [esHIUPS sep Iaqn SunjRIiW 2P Ine
swyeudnzag Iaju[) (‘pUNIEWES PUN JUSNYISEL I 2)z1y Uasun])

supyoniy 19qg

»"JOUBTISNY A "U3PIAM NZ SIPUBLISEA
U3UOYIS SJasunl UyoS JASHUIN} PUN IAJANIEAM UID JSURIap SSow ures
uagarisag  SalsSie 1] §J9)S s gep ‘yosunp usp uesep ardnuy pun
3Ig agmidaq yd] '3s1 UsIMONIINZ GI[ZINY }S13 I JUI[PM ‘e161 sn3ny
‘81 woA SungaSpund aydsyorned AIyp JmI uURQ uaysag * * c« ljgray
§2 WBLPR[M U Y[3JUIs ‘MaNEp 916 ZIBW 0] WOA ‘POIOFMON-IUYSIN
SNt SBIAURD) $3p USQIBINDS Uls 1LIjziny J3 juelom ‘jpuesaS juoIpan
sapspoujed UIs YauewWSny A 7] P "D UB salyer usSpoa jsnSny ‘gp
unz spey “o) ¥ wyog Xely SMaulIEIO[RIAUIY ISNeNSQ Jap IDUIBIY
PIOU}IRE U3ISUNNOI Sap UYOS ‘ISWEIY [ued JS[nyds[Eay 13Q —

PuUB[gny ul usuagueidn JaIasun sor seq

* *

*| Ulq I9ZUEJJI3S UL 12l aIM I3parsadjiey
UI9 puls aI§ (UI3S JAPIISIaIIe) I83IPUBISUE ULa uajjom 318
‘USpInp 9SNEYIaIJe N WIIY] UL HAYEBSO) IIS GEP ‘[EPUBYS 1lp
}SI s« :uapnissnz ‘puaraidsue d1pedsatied auls e ‘YL agey pun
U3ja1j98 SIsneyaaley S9p APIW AP uI (4634 4 o) (s IS0 CT-300 n ETRILIG

| UaLM. BE uaxEsO

it W B S

A et e
AT B g A s = £
b T TR T PR R e i "

PUA UDJRISSINUL [1NUF SPUIZIIS OIS 1P
JNE SEP  [OOU JSUIRISD OIS USp JInj pun JIUuIoy US[BULY SIp Ul
uem wap yrur ‘gdwmpay um st sep ‘usyioiSie sAnenIu] sup Anjep
PUN UISSE] WaBal| UR]SH 3iZ)oe WOA URISYIS Sep 13qe fulas
jdumiy ue Sew ‘uaSesue OwY[NJEBed UBUR }I87 WIADISPO)
A9%91p U] UMNZUE SEAJD 0§ ‘UAQEY NZ URMISIS Senuy U3[EjuaLw

3

© (UBDPUE. USD iU JudBy BIPnIquay JOp UIIPUIdE [

‘wRgm med S:ﬂ.m:::uw UjuapIseIdazI A Ua)sId Wap sng pug
‘»2d1osimyjsuny usupwWag[y« Uapusydls IOPUBG-IIUIBNAY LS
Wnipisesduaiyy WIp IBjun IIp SWINIPISEIJ Sep Sunupioqy aurg

Seysuny uig

&
* ®

‘3JYIBIq 3
031saqe< BIp PpuUil >}IPID) SUQYIS SEP Inj NUB(Q UAISYIIZIaN]
2P JRIYda Jomjuy ISIpINMSISqal] aule uaSe] uaSiuaM YOBRU I3
1puesad JIIPaD) S9}GERIISAIS]IAS U HOPUIZIOH ‘A PEJUOD) I
US}SIaqO[eI3UaD) UAp U ey UIPEY Ul YBI[O4 PpaNIY 1I8L]
RiCH

>parjrdmed« 213)13113jun 13[ZUBYS;IAUIQRY 10D DUN S)TEJIRA 4
SED IN] JUB( I9p [R19)eU}je}S Jop adaN\ W] SIASIEY S3p AUIBIAS
1S13qQ  WoA apina ‘gg asse3uls)susloy Jap up  uonesSunsy
-SSUIMUONT] ISP UQUSPISEId ‘DUOY BIO[] URESsudZLY Jacl
: ‘USYAI[I3A 31§

IIAIZ Im3 SUSPIQ  USBUOMEU USYISHES[NG SIp ZnaijInapued
SED IPMM  UBMIIID-PSINEQ PNy R[PISHUIPS  wag

Ny Ul jsoiq sg

*
* *

*ISI 119433q ‘UapIaA JURIPIDA UDWIANUEB] I1ASiuUs
“Ifejop) 19p UOA PUB[IBJEA Sep siq a5ug[ 0s ‘gl nz s
‘Inerep uepio] 1o PHPIZIA° (Sopue usidneyaq nz 1aRqQ
usp yne {OnIdsuy usye UsuPS ILIAWINE[) UL UOLIS HRII2
‘PRHSJUIA\ WIUR [PIUYE pun ‘uaqey uspuniSmiay SaLd|
‘997 - uaMesun . uoA wawal nz poyes  ppidmquIap
‘Hyuiaq yosipediifs SUSWEILIOA USUISINAP Sap Sunuuayem
AU WAp UE 40A JYJAIU[) SAIIAIS Ul 3931 0S4
...Mnfuvn.mmcuEwZ 9P SEA\ -LIdpuE jiu jsqpes Jaidondsg i
1ol uamwowsSion sampue  sppm uayendo us1ds19313

:..._wmmmmua OZJESIRSOD) Jap  BUNIBPSIA Nz opamp  seq

Pt HAQIATIANZULY Y
IITA »BUISHSWYdS A« 2j321adQ 1P IS PUN WA [AUNZS
U3arpoja W uepated usyssiaSiaquiayy warapue sne yome 48y
juagdy J3p yoIs a1y SunieIasSsiy UIYOSIUANE JAp UOBN  ° C 43
U3YISIUSI[E}l USSIPUN} WAL SUAMIEN SIUIIS SUNIAIZIJISSY 31 P{UED
“13819quia M [aeY jstuodwoyuaperedQ 1aUAIA| SJUURYAQ 18D S[B I3
PHEBID LU 4915 1321q wAuopnasq wasstp oy [J1a13 13 g Ui M 3EN]



R oo Oy - e Pl - b o e e e 4]
Monate in Samarkand und

gelaufig, habe ich doch selbst fast sechzehn

Fid aus dem ersten Vizeprisidenten Schriftsteller Paul Wilhelm,

4

einen interessanten Fall von Nelcrophﬂlie aus seiner i ol

f
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dieses schon wertlos genug finde. Wiewohl ich duit
viel zu tun habe und eigentlich  einer eingesandten ‘
Arbeit p}‘il‘lzipie]ifmiﬁmutig gegeniiberstehe, muf ich*W
doch zugeben, daB das Anstreichen von Stellen eine

gewisse El.'leichtem'mg bietet, fiir die ich dankbar bin,

ohne abes selbst durch selche Gefithle moip Urteil. 7 jxvoy
beeinflussen zu lassen. Eine fliichtige Einsicht {ibep- -
zeugt mich zunichst und hauptsiichlich davon, daf

das Deutsch, in welchem diese Leute ihre Ordinations-
witzevorbringen, einesist, dasvon schlecht verdrédngten
Jugendeindriicken wimmelt. Wie aber die Psycho-
analyse aussieht, wenn man ihre ldcherlichen Ubep-
treibungen mildert, und — im Januar — von ihr nur
den Weg behiilt und nicht die

Methode, zeigen jene J >
»Beobachtungen«, die im Septemberheft des {Zentral- /

blatt¢sf meine Aphorismen umgeben. Ein Herr 7
berichtet dort mit vollem Namen — Psychoanalytiker .
bleiben nie anonym — »zup P

sychologie der Kinder-
stube«. Der Mann heifit — das gehirt in' meinen

Traum von der Psychoanalés_e — Niedermann: . /_7%/

Nachdem an einem Morgen meine Frau umsonst nach den
Nachttopf meines 5z jiihrigen Téchterchens gesucht hatte, wurde es
selbst nach dessen Verbleib gefragt. Es holte den Topf hinter dem
Ofen hervor und erklirte: »Ich habe {k

in versteckt, damit ihr ihn nicht
ausleert. Dann mache ich immer mehr hinein, und dann wird er immer
voller. Er soll einmal S0 voll werden wie der_ _Etu‘jge.‘

&

Soviel aus Kindermund, Soviel zu der Anschauung, £
die die Not der Seele aus Drang und Sebnsucht des
Kindheitslebens erkldrt. Aber diese Wisseuschaf’[, die
sich nicht geniert, die Geheimnisse der eigenen Kinder-~
stube zu liiften und in diesem besondern Fall sogar
umsonst nach dem Nachttopf sucht, withrend sie

gemeiniglich viel Geld dafiip verlangt, sie umfafit +
mit empirischem und Okonomischem Elan das ganze’
Menschenleben von der Wiege bis zum Grabe. {ber

Praxis — interessant durch »ein determiniertes Ver-

sprechen< — weif} der Herausgeber dog PZentraIblattesZ / W %
auszusagen : / ’
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und dfrfen ohne Konvoi ausgehen. . . . 1Ich habe noch:

die Beteilung der Mannschaft mit diesen Liebesgaben aus der Heimat
knapp vor meiner Flucht erlebt Nie werde ich diese
Gliickseligkeit und Dankbarkeit, die aus den Augen der Befeilten strahlte;
vergessen. Die kompetenten Militirbehorden und Fiirsorgestellen suchen
alle Mittel und Wege, das Los unserer Kriegsgefangenen in RuBland zu

erleichtern, doch auch unsere Privatwohltatigkeit. konnte hier aufier--

ordentlich segensreich-einsetzen, . Ich bitie ale, die einen Angehorigen
in russischer Kriegsgefangenschaft im Turkestangebiete haben, der in so
weiter Ferne in einem ™ anderen Wellteil schmachtenden Kranken und
Siechen zu gedenken und ein Scherflein beizutragen zur Milderung des
Loses dieser wahrhaft Ungliicklichen,

Aber es wird leider wenig helfen, und sogar die freien
Ausginge der Gefangenen werden jedesmal, wenn einem von
ihnen die Flucht gegliickt ist, eingeschrankt. »Sie besitzen in den
meisten Stidten einige Freiheit und diirfen ohne Konvoi ausgehens,
so lange, bis einer von ihnen das Wort bricht und alle iibrigen
seine Flucht zu biiBen haben. Der mit Recht anonyme Samariter,
der eine geschitzte Seite bleibt, wihrend andere in Wien sogar
Vortrige iiber ihre Flucht halten, hat eben noch die Freude seiner
Kameraden beim Eintreffen der Liebesgaben, aber eben nicht ihre
Trauer iiber die infolge seiner Flucht verfiigte Freiheitsentziehung
mitgemacht. Der Uberlaufer des Schlachtfeldes bringt sich in Ge-
fangenschaft und verriit seine Kameraden nicht. Das tut er erst, wenn
er aus der Gefangenschaft in die Freiheit iiberlauft. Aber auch diese
selbstischeste Handlung, die immerhin noch in einer Niederung
von Menschlichkeiten spielt, kénnte als Rettung aus einem uner-
freulichen Leben mit Schweigen hingenommen werden, wenn sie sich
selbst zum Schweigen verurteilte. Wohl ist ein solcher Zeuge in
der Lage, iiber das Los der Kameraden, die er zuriickgelassen hat,
Zuverlassiges auszusagen, aber keiner ist dazu weniger berufen;
denn er weiB recht gut, daB keine Hilfeleistung, die er durch-
zusetzen vermochte, den Gefangenen mehr niitzen kann, als seine
Entfernung, die ihn zur Aussage befihigt, aber nicht berechtigt,
ihnen geschadet haben muB, und daB 'die so gewonnene Freiheit
ihnen abgezogen wird, deren jeder jetzt gerade um so viel weniger

Vorhang im Wasser wiegen, junge Schwane in silbergrauem Flany
auf smaragdgriiner Boschung die Gluckhenne, die mit gurrendem

ihre buntscheckige Kiichleinschar ruft: ein Dringen und Tre
ein Knospen und SprieBen alliiberall in emsig sich erneuernder
des jungen Lenzes! Und in all den Frihlingszauber hij
jauchzen und schluchzen siiBe Melodien, die schmeic
den Weisen unserer Operetten, dirigiert von der Hand
Komponisten: Edmund Eysler, Leo Fall, Emmerich Kal
Franz Lehar und Oskar Strams . ... All dies blih
Lenzesleben ringsum, ist es nicht wie ein Symbol
Kriegspatenschaft selbst? . . . Das alte, wahre Wort:
Mensch ist das kostbarste Gut des Staates, gilt nun in g
morderischesten aller Kriege noch tausendmal mehr .. .. Darum |
unsere heiligste patriotische Pflicht, unser Scherflein beizusteuer
Moge zum Lenzesfest der Meisterkomponisten das

patriotische Wien herbeistromen, um zu zeigen, daB es die g
Idee der Zukunft des Reiches erfait hat, ...

* -
*

Musik

[sHoch Hindenburgl<] Unter diesem Titel {ibersendet un
Graf Zichy nachstehendes Gedicht:

Ein Gruf aus fernem Ungarland,
Der soll dich auch erreichen.
Ich driicke dir die starke Hand,
Dir, GroSem, Siegesreichem.

Ich bin ja auch ein Jubilar
Und will nicht ruhn und rasten.
Ich sitze volle fiinfzig Jahr
An meinem Klapperkasten.

Ich dresche weiter, drisch auch du,
Mach keine langen Pausen,
Schwing den Taktierstock, immerzu,
LaB dein Orchester brausen,
efc.
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e Ein Kranker, der an nekrophilen Instinkten leidet, sagt: Ich werde
: %5 : peute beim Friedhof speisen. Das Restaurant heifit aber Riedhof.
;gﬁ o Pamit erscheint das Versprechen nur oberfldchlich motiviert.
T aie oy s SO

= Sehr wohl. Denn so witzig das Unbewubte eines =/, /
! ;;‘. Nekrophilen/sein mag, ausgerechnet den Scherz diirfte / *@/ ',‘f/"‘.*'
5ol cher das BewuBte des Arztes gemacht haben.
.E P Aus dem weiteren Materiale ergibt sieh folgender Zusammenhang: Er  #
e g interessiert sich fiir eine Dame, von der er weif}, daf sie von Dr. Samenhaof,
e F dem Erfinder des Esperanto, der Augenarzt ist, behandelt wird. Er
=i [ hatte plotelich den Gedanken, daB Dr. Samenhof der Dame den Hof
= B | machen wiirde: Ein ganz unmotivierter Gedanke, der nur sein latentes
: == E‘Mi{ﬁ‘rraueu und seine Eifersucht verriit. Wenn er sie bei einer Untrene 4
B | ertappen wiirde, so wire das ihr Tod. Sicher der Tod seiner Liebe. el —dpe
M) / gmill;lj\l) Der Name Samenhof ergibt weitere Asgoziationen. Er leidet o ISl
*gg : { uniter der Angst steril zu sein. Er untersuchle seinen Samen und fand

(i | lebende Spermatozoen. Aber er ist ein Zweifler. Er kann sich ja
Zg% | geirrt haben und sein Samenhof ist nur ein Friedhijof. Er dachte
; & i‘ an die Moglichkeit der Graviditit dieser Dame, die ihm aus tkonomischen
{2 | Griinden unangenehm wiire.
- se s r
LB 8 Nun méchte man sekony Atem holen und meinen, .
o \der Weichselzopf: sei zu Ende geflochten. Nun juckt

™ ! ‘| 7 3 T ity e 2 o e
| \uns/allen, die wir suggestibel sind, die Kopfhaut. Tl et e
. 'Nun mdchte man glauben, der licbe Gott sei schon
. \ s 3 ‘2
28 \miide. eine Welt erschaffen zu haben deren Bewegung
-5 2 S =3

ein Dreh ist. Aber es ist wohl nur mein Widerstreben
—: gegen eine gesunde Psychologie, und dieses ‘Wider-
streben ist verdichtig. Die Analytiker rufen hinter
jedem, dem es vor thnen graust: »Aha, der bekannte
Widerstand!« Denn Harmonie hat vor dem Mifklang
etwas zu verbergen. HaB macht sich verdichtig,
wenn er sagt, daB Liebe nicht von den Filzldusen T
komme. Ich bin ein Neurotiker, der den Arzt fiirchtet:

AARLI Y LA

y
i

P
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: & -
3 ;. das bekannte Symptom! Vor der Psychoanalyse gibt
f 5 . es ke Entrinnen: ich gebe es zu. Der Zweitler
&8 | .i schiitzi sich vor dem Glauben. Wer aber rettet sich
g \ ; vor dem allumfassenden Zweifel? Das -einzige, was
‘3, ich bewuBtermalien von der Psychoanalyse zu fiirchten
" n3  habe, ist unbefugter Nachdruck. Gewifl, aber wer

| garantiert fiir mein Unbewufites? Davon. weifd ich .'4/
issen nur die Psychoanalytiker pe el / YA

] 38 M Do il ;
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Sie Desiizen in den meisten 3 o8
und dfirfen ohne Konvoi ausgehen, ... Ich habe noch
die Beteilung der Mannschaft mit diesen Liebesgaben aus der Heimat
knapp vor meiner Flucht erlebt Nie werde ich diese
Gliickseligkeit und Dankbarkeit, die aus den Augen der Befeilten strahlte;
vergessen. Die kompetenten Militirbehdrden und Fiirsorgestellen suchen
alle Mittel und Wege, das Los unserer Kriegsgefangenen in Rufland zu
erleichtern, doch auch unsere Privatwohltitigkeit konnte hier auBer-
ordentlich segensreich einsetzen. Ich bitte alle, die einen Angehdrigen
in russischer Kriegsgefangenschaft im Turkestangebiete haben, der in so
weiter Ferne in einem anderen Wellteil schmachienden Kranken und
Siechen zu gedenken und ein Scherflein beizutragen zur Milderung des
Loses dieser wahrhaft Ungliicklichen.

Aber es wird leider wenig helfen, und sogar die freien
Ausginge der Gefangenen werden jedesmal, wenn einem von
ihnen die Flucht gegliickt ist, eingeschrinkt. »Sie besitzen in den
meisten Stidten einige Freiheit und diirfen ohne Konvoi ausgehenc,
so lange, bis einer von ihnen das Wort bricht und alle iibrigen
seine Flucht zu biiBen haben. Der mit Recht anonyme Samariter,
der eine geschitzte Seite bleibt, wihrend andere in Wien sogar
Vortrige iiber ihre Flucht halten, hat eben noch die Freude seiner
Kameraden beim Fintreffen der Liebesgaben, aber eben nicht ihre
Trauer itber die infolge seiner Flucht verfiigte Freiheitsentziehung
mitgemacht. Der Uberldufer des Schlachtfeldes bringt sich in Ge-
fangenschaft und verrit seine Kameraden nicht. Das tut er erst, wenn
er aus der Gefangenschaft in die Freiheit iiberlauft. Aber auch diese
selbstischeste Handlung, die immerhin noch in einer Niederung
von Menschlichkeiten spielt, konnte als Rettung aus einem uner-
freulichen Leben mit Schweigen hingenommen werden, wenn sie sich
selbst zum Schweigen verurteilte. Wohl ist ein solcher Zeuge in
der Lage, iiber das Los der Kameraden, die er zuriickgelassen hat,
Zuverldssiges auszusagen, aber keiner ist dazu weniger berufen;
denn er weiB recht gut, daB keine Hilfeleistung, die er durch-
zusetzen vermdchte, den Gefangenen mehr niitzen kann, als seine
Entfernung, die ihn zur Aussage befihigt, aber nicht berechtigt,
ihnen geschadet haben muB, und daB die so gewonnene Freiheit
ihnen abgezogen wird, deren jeder jetzt gerade um so viel weniget

el

‘n-n_..w—-. anterTden d,.«.a__..qunn.. die inre wmﬂWum-. w.«an gﬂ...wﬂ,-.un.”:...: a1

Vorhang im Wasser wiegen, junge Schwéne in silbergrauem Flau
auf smaragdgriiner Boschung die Gluckhenne, die mit gurrendem Ld
ihre buntscheckige Kiichleinschar ruft: ein Dringen und Tre
ein Knospen und Spriefen alliberall in emsig sich erneuernder U
des jungen Lenzes! Und in all den Friihlingszauber hi
jauchzen und schluchzen sifie Melodien, die schmeic
den Weisen unserer Operetten, dirigiert von der Hand
Komponisten: Edmund Eysler, Leo Fall, Emmerich Kal
Franz Lehar und Oskar Straus . ... All dies blidh
Lenzesleben ringsum, ist es nicht wie ein Symbol
Kriegspatenschaft selbst? . . . Das alte, wahre Wort:
Mensch ist das kostbarste Gut des Staates, gilt nun in d
maorderischesten aller Kriege noch tausendmal mehr.... Darum
unsere heiligste patriotische Pflicht, unser Scherflein beizusteuers
Mdge zum Lenzesfest der Meisterkomponisten das
patriotische Wien herbeistromen, um zu zeigen, da es die g
Idee der Zukunft des Reiches erfat hat.. ..

* -

Musik

[sHoch Hindenburgle] Unier diesem Titel dbersendet uns’
Graf Zichy nachstehendes Gedicht:

Ein Gruf aus fernem Ungarland,
Der soll dich auch erreichen.
Ich driicke dir die starke Hand,
Dir, Grofem, Siegesreichem.

Ich bin ja auch ein Jubilar
Und will nicht ruhn und rasten.
Ich sitze volle fiinfzig Jahr
An meinem Klapperkasten.

Ich dresche weiter, drisch auch du,
Mach keine langen Pausen,
Schwing den Taktierstock, immerzu,
La8 dein Orchester brausen.
etc.
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4 wo das Trauma begraben liegt, und hiren )
das Gras libeDeinem Komplex wachsen. Diese Zwangss) r %
andlurigsgehilfensind tiberall zur = ie; sie haben &
Grillparzer, Lenau und Kleist nicht ent-
assen, und vor Goethes Zauberlehrling waren
uneinig, ob hier Masturbation oder Bettniisse

»sublimiert« sei. Sags ich ihnen, daB sie mich gern
haben konnen, so habe ich eine anale Zone. Kein
Zweifel, sagen die Zweifler, mein Kampf ist die Auf-
lehnung gegen den Vater, und das Inzestmotiv lauert
hinter jeder meiner Zeilen. Der Schein spricht gegen
mich. Vergebene Miihe, meine Alibido nachzuweisen —
sie haben mich erwischt! Griifit einer — ich bitt Sie
heutzutag “— einen Leichenzug, so ist er nicht religios
oder taktvoll veranlagt, sondern nekrophil. Ist einer &
aber nekrophil veranlagt, so hore man, was sein

> Unterbewufitsein fiir Stiickeln spielt:

'; Doch das Versprechen hat auch Beziehungen zu mir, Er fragte \?\
mich, was das zu bedeuten habe, er leide unter der szmgsvorsteilung,
sogar. einem Zwangsimpuls, mir und anderen Minnern die Hand zu f
kiigsen. Das Restaurant Riedhof lifit auf Beziehungen zur Mund zon e
schlieflen. Vor einigen Tagen hatte er die Phantasie, er mache einem
Manne eine Fellatio! Gestern hestellte er im Restaurant unvermutet
Kaviar! (Samen der Fische!) Dann einen Hering! Absonderliche
Geliiste, die er sich nicht erkliren konnte. Sein Mund soll ein
Friedhof sein, er will die Spermatozoen vermichten. (Fellatiol) +

Jetzt gesteht er, er wollte mir gestern ein (teschenk kaufen.
Eine Ausgabe von Eugen Diihring in Esperanto. Er verspricht sich
wieder, denn er meint Albrecht Diirer. ‘Diihring ist ihm aus einem t
Werke bekannt: Der Ursprung der Syphilis. Die Syphilis ist ihm aber )

ein Symbol des Verbotenen, Schmutzigen, also' auch der Homo- f /
sexualitit. Er will mir seine Liebe erkliren und Z\‘-‘:i[‘.‘lu der’ mit

unbekannten Sprache des Dr. Bamenhol. W eitere Determinationen AR N
miisgen Hier entfallen, ¥

*
Schade. Es ist eben/die gemilderte Psychoanalyse. /é/-f- HAS
Man hiitte sonst mehr iiber diese Wissenschaft erfahren,
und welche Kalauer das Unbewufte der Patienten X
noch machen kann, wenn der Arzt in seinen freien [
Stunden Feuilletons und Ischler Plaudereien schreibt.
Man hitte, um eine seiner Wendungen zu gebrauchen,
erfahren, was »am Grund der Seele wohnt«. Denn
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—ﬂ.‘ besitzen b 1 cn cinige
und diirfen ohne Konvoi mnmmuumz. el v rmam nonu

die Beteilung der Mannschaft mit diesen Liebesgaben aus der Heimat
knapp vor meiner Flucht erlebt. Nie werde ich diese
Gliickseligkeit und Dankbarkeit, die aus den Augen der Beteilten strahlte;
vergessen. Die kompetenten Militirbehdrden und Fiirsorgestellen suchen
alle Mittel und Wege, das Los unserer Kriegsgefangenen in Rufland zu
erleichtern, doch auch unsere Privatwohltatigkeit konnte hier auBler-
ordentlich segensreich einsetzen. Ich bitte alle, die einen AngeliGrigen
in russischer Kriegsgefangenschaft im Turkestangebiete haben, der in so
weiter Ferne in einem anderen Wellteil schmachtenden Kranken und
Siechen zu gedenken und ein Scherflein beizutragen zur Milderung des
Loses dieser wahrhaft Ungliicklichen.

Aber es wird leider wenig helfen, und sogar die freien
Ausgange der Gefangenen werden jedesmal, wenn einem von
ihnen die Flucht gegliickt ist, eingeschrinkt. »Sie besitzen in den
meisten Stidten einige Freiheit und diirfen ohne Konvoi ausgehenx,
so lange, bis einer von ihnen das Wort bricht und alle iibrigen
seine Flucht zu biiBen haben. Der mit Recht anonyme Samariter,
der eine geschitzte Seite bleibt, wihrend andere in Wien sogar
Vortrige iiber ihre Flucht halten, hat eben noch die Freude seiner
Kameraden beim Eintreffen der Liebesgaben, aber eben nicht ihre
Trauer iiber die infolge seiner Flucht verfiigte Freiheitsentziehung
mitgemacht. Der Uberliufer des Schlachtfeldes bringt sich in Ge-
fangenschaft und verrit seine Kameraden nicht. Das tut er erst, wenn
er aus der Gefangenschaft in die Freiheit iiberlduft. Aber auch diese
selbstischeste Handlung, die immerhin noch in einer Niederung
von Menschlichkeiten spielt, konnte als Rettung aus einem uner-
freulichen Leben mit Schweigen hingenommen werden, wenn sie sich
selbst zum Schweigen verurteilte. Wohl ist ein solcher Zeuge in
der Lage, iiber das Los der Kameraden, die er zuriickgelassen hat,
Zuverlidssiges auszusagen, aber keiner ist dazu weniger berufen;
denn er weiB recht gut, daB keine Hilfeleistung, die er durch-
zusetzen vermochte, den Gefangenen mehr niitzen kann, als seine
Entfernung, die ihn zur Aussage befdhigt, aber nicht berechtigt,
ihnen geschadet haben muB, und daB die so gewonnene Freiheit
ihnen abgezogen wird, deren jeder jetzt gerade um so viel weniger

<o:._nun im Wasser immmg ?nmc Schwine in uﬂuonmnmnnn. .En:
auf smaragdgriiner Boschung die Gluckhenne, die mit gurrendem L.
ihre buntscheckige Kiichleinschar ruft: ein Dringen und Tre
ein Knospen und SprieBen alliiberall in emsig sich ermeuernder
des jungen Lenzes! Und in all den Friihlingszauber hi
jauchzen und schluchzen sfiBe Melodien,. die schmeic
den Weisen unserer Operetten, dirigiert von der Hand
Komponisten: Edmund Eysler, Leo Fall, Emmerich Kal
Franz Lehar und Oskar Straus. ... All dies blidh
Lenzesleben ringsum, ist es nicht wie ein Symbol
Kriegspatenschaft selbst? . . . Das alte, wahre Wort:
Mensch ist das kostbarste Gut des Staates, gilt. nun in
morderischesten aller Kriege noch tausendmal mehr . ... Darum
unsere heiligste patriotische Pilicht, unser Scherilein beizusteuery
Mdge zum Lenzesfest der Meisterkomponisten das
patriotische Wien herbeistromen, um zu zeigen, daB es die
ldee der Zukunft des Reiches erfafit hat....

* \ L 3

Musik

[*Hoch Hindenburgle] Unter diesem Titel fibersendet uns
Graf Zichy nachstehendes Gedicht:

Ein GruB aus fernem Ungarland,
Der soll dich auch erreichen.
Ich driicke dir die starke Hand,
Dir, GroBem, Siegesreichem.

Ich bin ja auch ein Jubilar
Und will nicht ruhn und rasten.
Ich sitze volle fiinfzig Jahr
.An meinem Klapperkasten.

Ich dresche weiter, drisch auch du,
Mach keine langen Pausen,
Schwing den Taktierstock, immerzu,
LaB dein Orchester brausen,
efc.
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~die Stimme sej sein

“Bescheid, wie man ans Ende
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es ist identisch mit allem, w

as am Alsergrund wohnt.
Ich kann mich mit

dieser Gegend nicht ver-
stindigen. Die Sprache des Dr. Samenhof ist auch

mir unbekannt, aber wenn man es mir auf psycho-
analytisch sagt, so bekomme ich die Neurose. Ich
leide unter der Zwangsvorstellung, manchen Menschen
nicht die Hand zn kiissen, sondern einon Fuftritt za
geben. Denn die Iphigenie ins Esperanto zu tiber-
setzen, ist/der Versuch von Kaufleuten, die wissern,
dafl es in dieser Welt auf schnelle Verstindigung
zwischen Angebot und Nachfrage ankomme. Aber
die Iphigenie ins Psychoanalytische zu iibersetzen,
ist der Versuch der Reblaus, neben der Sonne in
Ehren zu bestehen, wenns um einen guten Wein geht,
Ausgerechnet den siebenten Tag, an dem Gott der
Ruhe pflegt, beniitzt dep Analytiker, um zu zeigen,
daBl die Welt nicht vopn &ott sei. Er kann nicht
anders. Er unterscheidet sich vom Teufel dadurch,
dal er von Gott nicht abfallen kann, ohne ihn
zu leugnen. Nur so kann €r, was nicht vorhanden
ist, behaupten: sein Ich. Helden wund Heilige darfs
_micht geben, weil sonst am Ende der Schleim
]ebe»nsiiberdriissig wiirde. Das Weibmaterial, das in
einer Zerfallszeit nicht mehr imstande ist,” Anmut zu
bilden, fliegt in depr Welt herum und taugt eben noch
dazu, sich am Manne zu ridchen. Das Weih analysiert
den Mann, die Intelligenz den Geist, immer sie, weil

sie micht ist wie er. Und ihre Rache heiit: er sei wie

sie. Dies ist die wahre und  einzige Psychoanalyse:

das verschmihte. Femininum, nicht: mehp tauglich,
den Mann anzuregen, iibertri
Mangel auf ihn und puft

ihn. beim eigenen Namen.
Ein Echo, das nicht mehr

cho. In der dem Schopferwillen
zuwiderlebenden Entwicklung,

Weltdinge, dringt die Schwi
ins Gebiet der Kraft vor.

im jiidischen Lauf der {8

che immer sieghafter
Sie weifl mit Intelligenz |+

=

antwortet und darum glaubt, "\

aller Tage kommt. Wenns |
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mmm\ besitzen In den melsien en ﬂ."n:Wn reinelt
nud dfirfen ohne Konvoi ausgehem, ... Ich habe noch
die Beteilung der Mannschaft mit diesen Liebesgaben aus der Heimat
knapp vor meiner Flucht erlebt Nie werde ich diese
Gliickseligkeit und Dankbarkeit, die aus den Augen der Beteilten strahlte;
vergessen. Die kompetenten Militirbehorden und Fiirsorgestellen suchen
alle Mittel und Wege, das Los unserer Kriegsgefangenen in RuBland zu
erleichtern, doch auch unsere Privatwohltitigkeit kdonnte hier auBer-
ordentlich segensreich einsetzen. Ich bitte alle, die einen Angehdrigen
in russischer Kriegsgefangenschaft im Turkestangebiete haben, der in so
weiter Ferne in einem anderen Wellteil schmachtenden Kranken und
Siechen zu gedenken und ein Scherflein beizutragen zur Milderung des
Loses dieser wahrhaft Ungliicklichen.

Aber es wird leider wenig helfen, und sogar die freien
Ausginge der Gefangenen werden jedesmal, wenn einem von
ihnen die Flucht gegliickt ist, eingeschriankt. »Sie besitzen in den
meisten Stidten einige Freiheit und diirfen ohne Konvoi ausgehene,
so lange, bis einer von ihnen das Wort bricht und alle iibrigen
seine Flucht zu biiBen haben. Der mit Recht anonyme Samariter,
der eine geschitzte Seite bleibt, wihrend andere in Wien sogar
Vortrdge iiber ihre Flucht halten, hat eben noch die Freude seiner
Kameraden beim Eintreffen der Liebesgaben, aber eben nicht ihre
Trauer iiber die infolge seiner Flucht verfiigte Freiheitsentziehung
mitgemacht. Der Uberliufer des Schlachtfeldes bringt sich in Ge-
fangenschaft und verrit seine Kameraden nicht. Das tut er erst, wenn
er aus der Gefangenschaft in die Freiheit iiberlduft. Aberauch diese
selbstischeste Handlung, die immerhin noch in einer Niederung
von Menschlichkeiten spielt, kénnte als Rettung aus einem uner-
freulichen Leben mit Schweigen hingenommen werden, wenn sie sich
selbst zum Schweigen verurteilte. Wohl ist ein solcher Zeuge in
der Lage, iiber das Los der Kameraden, die er zuriickgelassen hat,
Zuverldssiges auszusagen, aber keiner ist dazu weniger berufen;
denn er weiB recht gut, daB keine Hilfeleistung, die er durch-
zusetzen vermochte, den Gefangenen mehr niitzen kann, als seine
Entfernung, die ihn zur Aussage befihigt, aber nicht berechtigt,
ihnen geschadet haben muB, und daB die so gewonmnene Freiheit
ihnen abgezogen wird, deren jeder jetzt gerade um so viel weniger

Entlein, unter den Weiden, die ihre langen Aste wie einen .m.ur;
Vorhang im Wasser wiegen, junge Schwane in silbergrauem Flaun
auf smaragdgriiner Béschung die Gluckhenne, die mit gurrendem Ly
ihre buntscheckige Kiichleinschar ruft: ein Drangen und Tre
ein Knospen und Spriefen alliiberall in emsig sich erneuernder
des jungen Lenzes! Und in all den Friithlingszauber hij
jauchzen und schluchzen siife Melodien, die schmeic
den Weisen unserer Operetten, dirigiert von der Hand
Komponisten: Edmund Eysler, Leo Fall, Emmerich Kal
Franz Lehar und Oskar Strans . .. . All dies blidh
Lenzesleben ringsum, ist es mnicht wie ein Symbaol
Kriegspatenschaft selbst? . . . Das alte, wahre Wort:
Mensch ist das kostbarste Gut des Staates, gilt nun in df
morderischesten aller Kriege noch tausendmal mehr . ... Darum
unsere heiligste patriotische Pflicht, unser Scherflein beizusteuersy
Moge zum Lenzesfest der Meisterkomponisten das
patriotische Wien herbeistromen, um zu zeigen, daf es die
Idee/der Zukunft des Reiches erfafit hat. . ..

* *

Musik

[*Hoch Hindenburgl«] Unter diesem Titel fibersendet uns
Graf Zichy nachstehendes Gedicht:

Ein GruB aus fernem Ungarland,
Der soll dich auch erreichen.
Ich driicke dir die starke Hand,
Dir, Grofiem, Siegesreichem.

Ich bin ja auch ein Jubilar
Und will nicht ruhn und rasten.
Ich sitze volle finfzig Jahr
An meinem Klapperkasten.

Ich dresche weiter, drisch auch du,
Mach keine langen Pausen,
Schwing den Taktierstock, immerzu,
Lag dein Orchester brausen,
etc.
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Sie Desitlzen in den —meistcn en ceinige Freiheit
und dfirfen ohne Konvoi ausgehen. ., . Ich habe noch
die Beteilung der Mannschaft mit diesen Liebesgaben aus der Heimat
knapp vor meiner Flucht erlebt. Nie werde ich diese
Glickseligkeit und Dankbarkeit, die aus den Augen der Beteilten strahlfe;
vergessen. Die kompetenten Militirbehorden und Fiirsorgestellen suchen
alle Mittel und Wege, das Los unserer Kriegsgefangenen in RuBland zu
erleichtern, doch auch unsere Privatwohltitigkeit kdnnte hier auBer-
ordentlich segensreich einsetzen. Ich bitte alle, die einen Angehdrigen
in russischer Kriegsgefangenschaft im Turkestangebiete haben, der in so
weiter Ferne in einem anderen Wellteil schmachtenden Kranken und
Siechen zu gedenken und ein Scherflein beizutragen zur Milderung des
Loses dieser wahrhait Ungliicklichen.

Aber es wird leider wenig helfen, und sogar die freien
Ausginge der Gefangenen werden jedesmal, wenn einem von
ihnen die Flucht gegliickt ist, eingeschrinkt. »Sie besitzen in den
meisten Stddten einige Freiheit und diirfen ohne Konvoi ausgehenx,
so lange, bis einer von ihnen das Wort bricht und alle iibrigen
seine Flucht zu biiBen haben. Der mit Recht anonyme Samariter,
der eine geschiitzte Seite bleibt, wihrend andere in Wien sogar
Vortrige iiber ihre Flucht halten, hat eben noch die Freude seiner
Kameraden beim Eintreffen der Liebesgaben, aber eben nicht ihre
Trauer fiber die infolge seiner Flucht verfiigte Freiheitsentziehung
mitgemacht. Der Uberlaufer des Schlachtfeldes bringt sich in Ge-
fangenschaft und verrit seine Kameraden nicht. Das tut er erst, wenn
er aus der Gefangenschaft in die Freiheit {iberlduft. Aber auch diese
selbstischeste Handlung, die immerhin noch in einer Niederung
von Menschlichkeiten spielt, konnte als Rettung aus einem uner-
freulichen Leben mit Schweigen hingenommen werden, wenn sie sich
selbst zum Schweigen verurteilte. Wohl ist ein solcher Zeuge in
der Lage, iiber das Los der Kameraden, die er zuriickgelassen hat,
Zuverlidssiges auszusagen, aber keiner ist dazu weniger berufen;
denn er weiB recht gut, daB keine Hilfeleistung, die er durch-
zusetzen vermdchte, den Gefangenen mehr niitzen kann, als seine
Entfernung, die ihn zur Aussage befihigt, aber nicht berechtigt,
ihnen geschadet haben muB, und daB die so gewonnene Freiheit
ihnen abgezogen wird, deren jeder jetzt gerade um so viel weniger

Entlein, unter den Weiden, die ihre langen Aste wie w_ﬂm..w.unrmﬁ_
Vorhang im Wasser wiegen, junge Schwine in silbergrauem Flaun
auf smaragdgriiner Bdschung die Gluckhenne, die mit gurrendem L
ihre buntscheckige Kiichleinschar ruft: ein Dringen und Tre
ein Knospen und SprieBen alliiberall in emsig sich erneuernder U
des jungen Lenzes! Und in all den Friihlingszauber hi
jauchzen und schluchzen siife Melodien, die schmeic
den Weisen unserer Operetten, dirigiert von der Hand
Komponisten: Edmiund Eysler, Leo Fall, Emmerich Kal
Franz Lehar und Oskar Straus . .. . All dies blih
Lenzesleben ringsum, ist" es nicht wie ein Symbol
Kriegspatenschaft selbst? . . . Das alte, wahre Wort:
Mensch ist das kostbarste Gut des Staates, gilt nun in dif
morderischesten aller Kriege noch tausendmal mehr . ... Darum
unsere heiligste patriotische Pflicht, unser Scherflein beizusteuersy
Moge zum Lenzesfest der Meisterkomponisten das
patriotische Wien herbeistromen, um zu zeigen, daB es die
Idee der Zukunft des Reiches erfafit hat. . ..

Musik _
[sHoch Hindenburgls«] Unter diesem Titel iibersendet unss

Graf Zichy nachstehendes Gedicht: ; |

Ein GruB8 aus fernem Ungarland,
Der soll dich auch erreichen.
Ich driicke dir die starke Hand,
Dir, GroBem, Siegesreichem.

Ich bin ja auch ein Jubilar
Und will nicht ruhn und rasten.
Ich sitze volle fiinfzig Jahr
An meinem Klapperkasten.

Ich dresche weiter, drisch auch du,
Mach keine langen Pausen,
Schwing den Taktierstock, immerzu,
LaB dein Orchester brausen,
ete.
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